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I JOHDANTO

SEUT 294 artiklan madrdysten seké yhteispadtosmenettelyyn sovellettavia kdytdnnon
menettelytapoja koskevan yhteisen julistuksen! mukaisesti neuvosto, Euroopan parlamentti ja
komissio ovat olleet useita kertoja epdvirallisesti yhteydessa toisiinsa, jotta asiasta padéstdisiin

sopimukseen ensimmdisessé késittelyssé ja valtettdisiin néin toinen kasittely ja sovittelumenettely.

! EUVL C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Téssé yhteydessa esittelija Jos¢é Manuel FERNANDES (S&D, PT) esitti budjettivaliokunnan
puolesta yhden kompromissitarkistuksen (tarkistus 3) ehdotukseen Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetukseksi asetusten (EU) N:o 1316/2013 ja (EU) 2015/1017 muuttamisesta Euroopan
strategisten investointien rahaston voimassaoloajan pidentdmisen osalta seki kyseisti rahastoa ja
Euroopan investointineuvontakeskusta koskevien teknisten parannusten tekemiseksi. Tastad

tarkistuksesta oli sovittu edelld mainitussa epavirallisessa yhteydenpidossa.
I AANESTYS

Asetusehdotusta koskeva kompromissitarkistus (tarkistus 3) hyviaksyttiin tdysistuntodénestyksessa
12. joulukuuta 2017. Niin tarkistettu komission ehdotus muodostaa parlamentin ensimmaiisen

kisittelyn kannan, joka on liitteend olevassa parlamentin lainsiidéntopéitoslauselmassa?.

Parlamentin kanta vastaa sitd, miti toimielinten kesken oli aiemmin sovittu. Neuvoston pitéisi ndin

ollen voida hyviksya parlamentin kanta.

Sdddos annettaisiin sitten parlamentin kantaa vastaavassa muodossa.

2 Lainsddadantopaatoslauselmassa olevaan parlamentin kannan versioon on merkitty komission

ehdotukseen tehdyisti tarkistuksista johtuvat muutokset. Komission tekstiin tehdyt lisdykset
on lihavoitu ja kursivoitu. Poistettu teksti on osoitettu merkilla " I ",
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LIITE
(12.12.2017)

Euroopan strategisten investointien rahaston voimassaoloajan pidentiminen

***I

Euroopan parlamentin lainsafidintopiatoslauselma 12. joulukuuta 2017 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi asetusten (EU) N:o 1316/2013 ja (EU)
2015/1017 muuttamisesta Euroopan strategisten investointien rahaston voimassaoloajan
pidentimisen osalta seka Kyseista rahastoa ja Euroopan investointineuvontakeskusta
koskevien teknisten parannusten tekemiseksi (COM(2016)0597 — C8-0375/2016 —
2016/0276(COD))

(Tavallinen lainsdéitimisjarjestys: ensimmaiinen Kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

—  ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle

(COM(2016)0597),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan seké
172 ja 173 artiklan, 175 artiklan 3 kohdan ja 182 artiklan 1 kohdan, joiden mukaisesti
komissio on antanut ehdotuksen Euroopan parlamentille (C8-0375/2016),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 15. joulukuuta 2016 antaman

lausunnon?,

— ottaa huomioon alueiden komitean 7. joulukuuta 2016 antaman lausunnon*,

— ottaa huomioon asiasta vastaavan valiokunnan tydjérjestyksen 69 f artiklan 4 kohdan
mukaisesti hyvdksymén alustavan sopimuksen sekd neuvoston edustajan 8. marraskuuta 2017
paivitylla kirjeelld antaman sitoumuksen hyviksyd Euroopan parlamentin kanta Euroopan

unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan mukaisesti,

3 EUVL C 75, 10.3.2017, s. 57.
4 EUVL C 185, 9.6.2017, s. 62.

15642/17 ess/ELV/hmu 3
LIITE DRI FI



— ottaa huomioon tydjérjestyksen 59 artiklan,

— ottaa huomioon budjettivaliokunnan seké talous- ja raha-asioiden valiokunnan ty6jirjestyksen

55 artiklan mukaisesti jarjestimét yhteiskokoukset,

— ottaa huomioon budjettivaliokunnan seké talous- ja raha-asioiden valiokunnan mietinnén seki
teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan, liikenne- ja matkailuvaliokunnan, talousarvion
valvontavaliokunnan, ty6llisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan sekéa

aluekehitysvaliokunnan lausunnot (A8-0198/2017),

1. vahvistaa jidljempéni esitetyn ensimmadisen kasittelyn kannan;

2. panee merkille timén péitoslauselman liitteend olevan komission lausuman;

3.  pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kédsiteltdviksi, jos se

korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

4.  kehottaa puhemiestd vélittimaén parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd

kansallisille parlamenteille.
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P8 TC1-COD(2016)0276

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmaisessi kasittelyssi 12. joulukuuta 2017,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/... antamiseksi asetusten (EU) N:o
1316/2013 ja (EU) 2015/1017 muuttamisesta Euroopan strategisten investointien rahaston
voimassaoloajan pidentimisen osalta seki Kyseisti rahastoa ja Euroopan

investointineuvontakeskusta koskevien teknisten parannusten tekemiseksi

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 172 ja

173 artiklan, 175 artiklan kolmannen kohdan ja 182 artiklan 1 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon®,

noudattavat tavallista lainsddtamisjdrjestysta’,

5 EUVL C 75, 10.3.2017, s. 57.
6 EUVL C 185, 10.3.2017, s. 62.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 12. joulukuuta 2017.
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seké katsovat seuraavaa:

(1

2

3)

Sen jdlkeen, kun komissio antoi 26 pédivdana marraskuuta 2014 tiedonannon ”Euroopan
investointiohjelma”, jéljempéni 'investointiohjelma', edellytykset investointien lisddmiselle
ovat parantuneet ja luottamus Euroopan talouteen ja kasvuun on palaamassa. Unionin
talouden lieva elpyminen jatkuu nyt neljitta vuotta, ja bruttokansantuote kasvoi

2 prosenttia vuonna 2015, mutta tyéttomyysasteet ovat edelleen korkeampia kuin ennen
kriisid. Investointiohjelman mukaisesti aloitetut kattavat toimet tuottavat jo konkreettisia
tuloksia huolimatta siitd, ettei vieli ole mahdollista arvioida Euroopan strategisten
investointien rahaston, jiljempdiind '"ESIR-rahasto', vaikutusta kasvuun
kokonaisuudessaan, koska suurten investointihankkeiden makrotaloudelliset vaikutukset
eivit ndy vilittdmasti. Investoinnit ovat kasvaneet véhitellen vuonna I 2017, mutta

investointitahti on edelleen verkkainen ja jaa alle pitkédn aikavilin tason.

Tama positiivinen investointien muutosvauhti olisi sdilytettdva ja toimia jatkettava, jotta
investointien pitkdn aikavilin suuntaus voidaan palauttaa kestivélle tasolle tavalla, jolla on
vaikutusta reaalitalouteen. Investointiohjelman mekanismit toimivat ja niité olisi
vahvistettava, jotta yksityiset investoinnit jatkuvat unionin tulevaisuuden kannalta tarkeilld
aloilla ja niilld osa-alueilla, joilla esiintyy edelleen markkinoiden toimintahdiridita tai
epityydyttivid investointitilanteita, jotta voidaan saada aikaan merkittivii

makrotaloudellisia vaikutuksia ja auttaa luomaan tyopaikkoja.

Komissio antoi 1 pdivdnd kesidkuuta 2016 tiedonannon "Euroopassa investoidaan taas —
Tilannekatsaus Euroopan investointiohjelmaan ja seuraavat toimet". Siiné esitelldén
investointiohjelmalla tdhdn mennessd saavutettuja tuloksia ja suunnitelmia seuraaviksi
vaiheiksi, joita ovat esimerkiksi ESIR-rahaston voimassaoloajan jatkaminen alkuperdista
kolmen vuoden kautta pidemméksi ajaksi, pk-yritysikkunan laajentaminen nykyisten
puitteiden mukaisesti ja Euroopan investointineuvontakeskuksen, jaljempéna

’investointineuvontakeskus’ kehittdminen.
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Euroopan tilintarkastustuomioistuin antoi 11 pdivind marraskuuta 2016 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi asetusten (EU) N:o 1316/2013 ja
(EU) 2015/1017 muuttamisesta ja sen liitteend olevasta asetuksen (EU) 2015/1017
18 artiklan 2 kohdan mukaisesta komission arvioinnista lausunnon "ESIR: varhainen

vahvistamis- ja laajentamisehdotus''.

ESIR-rahasto, jonka Euroopan investointipankkiryhma (EIP-ryhmaé) perusti ja jota se
rahoittaa osittain, etenee mdidrdllisesti kohti tavoitettaan, joka on saada aikaan véhintiin
315 000 000 000 euron lisdinvestoinnit reaalitalouteen vuoden 2018 puoliviliin mennessa.
Markkinoiden reagoiminen ja niiden vastaanottokyky ovat olleet erityisen nopeita pk-
yritysikkunassa, jossa ESIR-rahaston tulokset ovat ylittdneet kaikki odotukset, mihin on
vaikuttanut myJos se, etti kiiynnistimisvaiheen nopeuttamiseksi on kiytetty nykyisid
Euroopan investointirahaston (EIR) toimivaltuutuksia ja vilineiti (InnovFin, pk-
yritysten takausjiirjestelmd, yritysten kilpailukykyi ja pk-yrityksii koskevan ohjelman
(COSME) lainantakausjirjestely ja Euroopan investointipankin, jiljempdnd ’EIP’,
riskipddomavaltuutus (RCR). Heindkuussa 2016 pk-yritysikkunaa korotettiin sen vuoksi
500 000 000 eurolla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/10178
mukaisissa nykyisissa puitteissa. Suurempi osuus rahoituksesta on méara kohdentaa pk-
yrityksille, koska pk-yritysten rahoituksen kysyntd ESIR-rahastosta on markkinoilla
poikkeuksellisen suurta. Tdmén johdosta ESIR-rahaston riskinkantokyvyn lisdyksesté

40 prosenttia olisi kohdistettava parantamaan pk-yritysten mahdollisuuksia saada

rahoitusta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/1017, annettu 25 paivani kesédkuuta
2015, Euroopan strategisten investointien rahastosta, Euroopan

investointineuvontakeskuksesta ja Euroopan investointihankeportaalista sekd asetusten (EU)

N:0 1291/2013 ja (EU) N:o 1316/2013 muuttamisesta — Euroopan strategisten investointien
rahasto (EUVL L 169, 1.7.2015, s. 1).
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(6)

(7

Eurooppa-neuvosto totesi 28 pdivind kesidkuuta 2016, ettd Euroopan investointiohjelma,
erityisesti Euroopan strategisten investointien rahasto (ESIR), oli jo tuottanut konkreettisia
tuloksia ja oli ollut merkittdva toimi, jonka avulla oli saatu liikkeelle yksityisié
investointeja hyddyntden samalla jarkevésti niukkoja budjettivaroja. Eurooppa-neuvosto
totesi, ettd komissio aikoi esittdd pian ESIR-rahaston tulevaisuutta koskevia ehdotuksia,

joita Euroopan parlamentin ja neuvoston olisi késiteltdva kiireellisesti.

ESIR-rahasto perustettiin aluksi kolmivuotiskaudeksi, ja sen tavoitteena oli aikaansaada
vahintddn 315 000 000 000 euron investoinnit ja tukea ndin kasvun ja tyopaikkojen
edistimisen tavoitetta. Tarve saavuttaa timd yleistavoite ei saisi kuitenkaan olla
tirkedmpdd kuin valittujen hankkeiden tiydentivyys. Unioni onkin sitoutunut sekd
Jjatkamaan ESIR-rahaston investointikautta ja lisddimddin rahoituskapasiteettia ettii
kiinnittimddn enemmdn huomiota tiydentivyyteen. Rahaston oikeudellinen jatkaminen
kattaa nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen voimassaoloajan, ja padméédrani on saada
aikaan investointeja yhteensd vahintdan 500 000 000 000 euron arvosta vuoteen 2020
mennessd. Jotta ESIR-rahaston rahoituskapasiteettia voidaan lisétéd entisestdén ja saavuttaa
tavoitteena oleva investointien médrian kaksinkertaistaminen, on ensisijaisen tirkedd, etta

myos jésenvaltiot osallistuvat rahoitukseen.
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8 ESIR-rahaston ja sen toteuttamisen tarjoamia mahdollisuuksia voidaan hyodyntdid
kokonaisuudessaan vain, jos pannaan tiytintoon toimia, joiden tavoitteena on vahvistaa
sisimarkkinoita, luoda suotuisa liiketoimintaympiiristo ja toteuttaa sosiaalisesti
tasapainoisia ja kestivii rakenneuudistuksia. Keskeisen tiirkeiti ESIR-rahaston
onnistumisen kannalta ovat mydés jisennellyt hankkeet, jotka ovat osa jisenvaltioiden

tason investointi- ja kehittimisohjelmia.

9) Vuoden 2020 jélkeisen ajan osalta komissio aikoo esittdé tarvittavat ehdotukset, joilla
varmistetaan, ettéd strategiset investoinnit pysyvét kestévilla tasolla.
Lainsddddntoehdotusten olisi perustuttava komission kertomuksen pidtelmiin ja
riippumattomaan arviointiin, johon olisi siséllyttivi makrotaloudellinen arvio
investointien tukijirjestelmdn jatkamisen hyodyllisyydesti. Kertomuksessa ja
riippumattomassa arvioinnissa olisi myos tarkasteltava soveltuvin osin asetuksen
(EU) 2015/1017, sellaisena kuin se on muutettuna tilli asetuksella, soveltamista

jatketulla ESIR-kaudella.
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(10) ESIR-rahaston, sellaisena kuin se on jatkettuna télla asetuksella, olisi puututtava jéljelld
oleviin markkinoiden toimintapuutteisiin ja epétyydyttiviin investointitilanteisiin ja
jatkettava tdydentdvyytti korostaen yksityisen sektorin rahoituksen ohjaamista
investointeihin, jotka ovat ratkaisevan tarkeitd Euroopan tulevalle tyollisyydelle — myos
nuorten tyollisyydelle — kasvulle ja kilpailukyvylle. Néihin kuuluvat investoinnit energia-,
ympdristo- ja ilmastotoimiin, sosiaaliseen ja inhimilliseen pddomaan ja niihin liittyviin
infrastruktuuriin, terveydenhuoltoon, tutkimukseen ja innovointiin, rajat ylittdvéén ja
kestdavain litkenteeseen seké digitaaliseen muutokseen. Erityisesti olisi vahvistettava
ESIR-rahastosta tuettuja toimia, joilla pyritddn saavuttamaan Yhdistyneiden kansakuntien
ilmastonmuutosta koskevan puitesopimuksen osapuolten 21. konferenssissa (COP21)
asetetut unionin kunnianhimoiset tavoitteet ja tdyttimddin unionin sitoumus vihentdid
kasvihuonekaasupddistoji 80-95 prosentilla. Jotta voidaan vahvistaa ESIR-rahaston
ilmastotoimiosiota, EIP:n olisi hyodynnettiivii kokemustaan yhtend maailman
suurimmista ilmastorahoituksen antajista ja kdytettivi kansainvilisesti sovittuja
parhaita menetelmidiiin ilmastotoimihankkeiden osien tai niiden kustannusosuuksien
mddrittamiseksi uskottavalla tavalla. Hankkeita ei pitiiisi keinotekoisesti jirjestdd niin,
etti ne ovat pk-yritysten ja pienten mid-cap-yritysten mdiritelmien mukaisia. Rahoitusta
olisi kohdennettava entistd enemmin myds energiaverkkojen yhteenliittdimista koskeviin
ensisijaisiin hankkeisiin ja energiatehokkuushankkeisiin. Lisédksi ESIR-rahaston tukea
moottoriteitd varten olisi rajoitettava niin, etti tuetaan vain yksityisen ja/tai julkisen
sektorin investointeja litkenteeseen koheesiomaissa ja vihemmdin kehittyneilli alueilla tai
rajat ylittdviin litkennehankkeisiin, tai jos tuki on tarpeen liikenneturvallisuuden
tehostamiseksi, yllapitimiseksi tai parantamiseksi, dlykkiddn liikennejiirjestelmdn
laitteiden kehittimiseksi, Euroopan laajuisen liikenneverkon nykyisten moottoriteiden
eheyden ja tason takaamiseksi, mukaan lukien etenkin turvalliset pysiikointialueet,
vaihtoehtoisten puhtaiden polttoaineiden jakeluasemat ja sihkéajoneuvojen
latausjiirjestelmiit, tai Euroopan laajuisen liikenneverkon loppuun saattamiseksi
vuoteen 2030 mennessi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) N:o
1316/2013° ja (EU) N:o 1315/2013"° mukaisesti. Digitaalialalla olisi digitaalista taloutta

koskevan unionin kunnianhimoisen toimintapolitiikan puitteissa asetettava uusia

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1316/2013, annettu 11 pdiviind
Jjoulukuuta 2013, Verkkojen Eurooppa -viilineen perustamisesta sekd asetuksen (EU) N:o
913/2010 muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o 680/2007 ja (EY) N:o 67/2010
kumoamisesta (EUVL L 348, 20.12.2013, s. 129).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1315/2013, annettu 11 pdivind
Jjoulukuuta 2013, unionin suuntaviivoista Euroopan laajuisen liikenneverkon
kehittimiseksi ja pddtoksen N:o 661/2010/EU kumoamisesta (EUVL L 348, 20.12.2013, s.

1).

10
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(11)

(12)

digitaalista infrastruktuuria koskevia tavoitteita sen varmistamiseksi, etti digitaalinen
kuilu kurotaan umpeen ja etti unioni on globaali edelliikdviji niin kutsutun esineiden
internetin, lohkoketjuteknologian, kyberturvallisuuden ja verkkoturvallisuuden uudella
aikakaudella. Vaikka maatalouden, metsdtalouden, kalastuksen, vesiviljelyn ja
laajemman biotalouden muita osia koskevien alojen hankkeet ovatkin jo tukikelpoisia,
olisi selkeyden vuoksi nimenomaisesti sdddettdvé, ettd tillaiset hankkeet kuuluvat yleisiin

tavoitteisiin, jotka tdyttavat ESIR-rahaston tukikelpoisuusvaatimukset.

Kulttuurialalla ja luovilla aloilla on keskeinen asema Euroopan
uudelleenteollistamisessa, ne ovat kasvun liikkeellepaneva voima ja niilli on strategiset
mahdollisuudet saada aikaan innovatiivisia heijastusvaikutuksia muille toimialoille,
kuten matkailuun, vihittiismyyntiin ja digitaaliteknologioihin. ESIR-rahaston olisi
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1295/2013'! perustetun
Luova Eurooppa -ohjelman ja kyseisen asetuksen nojalla perustetun kulttuurialan ja
luovien alojen lainantakausvilineen lisiksi autettava korjaamaan pddomavajausta
ndilli aloilla tarjoamalla Luova Eurooppa -ohjelmasta ja kulttuurialan ja luovien alojen
lainantakausvilineesti annettavaa tukea tiydentivdd lisitukea, jotta voidaan antaa

rahoitusta useammille ndisti korkean riskiprofiilin hankkeista.

ESIR-rahaston olisi tuettava myds unionissa sijaitsevien yhteisdjen toimia, jotka
ulottuvat unionin ulkopuolelle, silloin kun niilli edistetiiin investointeja unionissa ja
erityisesti kun ne sisdltiviit rajat ylittivii osia. Investointineuvontakeskuksen olisi

annettava ennakoivaa tukea ndiiden toimien edistimiseksi ja niihin kannustamiseksi.

11

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1295/2013, annettu 11 pdiviind

Jjoulukuuta 2013, Luova Eurooppa -ohjelman (2014-2020) perustamisesta ja pdiiitosten

N:o 1718/2006/EY, N:o 1855/2006/EY ja N:o 1041/2009/EY kumoamisesta (EUVL L 347,
20.12.2013, s. 221).
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(13)

(14)

Taydentdvyyttd, joka on ESIR-rahaston keskeinen periaate, olisi korostettava enemmaén
hankkeiden valinnassa. Toimien tulisikin kuulua ESIR-tuen piiriin vain silloin, kun niilld
korjataan selkedsti mairitettyjd markkinoiden toimintapuutteita tai epatyydyttavia
investointitilanteita. Infrastruktuuri- ja innovointi-ikkunan mukaiset sellaista fyysistd
infrastruktuuria koskevat toimet, joka yhdistda véhintidin kaksi jasenvaltiota, mukaan
lukien sdhkoinen infrastruktuuri ja erityisesti laajakaistainfrastruktuuri seki tillaisen
infrastruktuurin rakentamiseen, toteuttamiseen, yllipitoon tai toimintaan tarvittavat
palvelut, olisi katsottava vahvaksi osoitukseksi tidydentivyydesti niiden tyypillisen

vaikean luonteen vuoksi ja koska ne tuottavat merkittdvaa lisdarvoa unionille.

ESIR-rahaston varat olisi yleensii kohdennettava hankkeisiin, joilla on korkeampi
riskiprofiili kuin EIP:n tavanomaisilla toimilla tuettavilla hankkeilla, ja ESIR-rahaston
investointikomitean, jiljempdind 'investointikomitea', olisi tidydentivyytti arvioidessaan
kiinnitettivi huomiota riskeihin, jotka estiviit investointeja, kuten maa-, ala- tai
aluekohtaiset riskit ja innovointiin liittyviit riskit, jotka koskevat erityisesti kasvua,

kestiivyyttii ja tuottavuutta lisddvid testaamattomia teknologioita.
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(15) Jotta voitaisiin varmistaa ESIR-rahaston laajempi maantieteellinen kattavuus ja
tehostaa ESIR-rahaston toimintaa, olisi kannustettava toimia, joissa tukimuodot, joita ei
tarvitse maksaa takaisin, ja/tai unionin yleiseen talousarvioon perustuvat rahoitusvélineet,
kuten Euroopan rakenne- ja investointirahastot tai asetuksella (EU) N:o 1316/2013
perustetun Verkkojen Eurooppa -vélineen ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) N:o 1291/2013'° perustetun tutkimuksen ja innovoinnin Horisontti
2020 -puiteohjelman mukainen rahoitus, yhdistetiin EIP-ryhmén rahoituksen kanssa,
mukaan lukien ESIR-rahaston mukainen EIP:n rahoitus, sekd muilta sijoittajilta saadun
rahoituksen kanssa. Yhdistimisen tarkoituksena on parantaa unionin varainkéytolla
aikaansaatua lisdarvoa houkuttelemalla lisdrahoitusta yksityisiltd sijoittajilta ja varmistaa,
ettd tuetut toimet ovat taloudellisesti ja rahoituksellisesti toteutuskelpoisia. 7itd varten
Verkkojen Eurooppa -vilineen rahoitusviilineiden mdidrirahoista siirrettiin titi asetusta
koskevan komission ehdotuksen esittelyn yhteydessdi 1 000 000 000 euroa kyseisen
vilineen avustuksia koskevaan osaan, jotta voidaan helpottaa rahoituksen yhdistimistdi
ESIR-rahaston tuen kanssa. Helmikuussa 2017 kiiynnistettiin menestyksekkddisti tihdn
liittyvii ehdotuspyynto (""blending call”). Lisdiksi 145 000 000 euroa siirretiin muihin
asiaan liittyviin, erityisesti energiatehokkuutta edistiviin, vilineisiin. Tarvitaan
lisiitoimia, jotta voidaan varmistaa unionin varojen ja ESIR-tuen helppo yhdistiminen.
Vaikka komissio on jo julkaissut konkreettisia ohjeita tiisti aiheesta, unionin varojen ja
ESIR-tuen yhdistimisessi noudatettavaa toimintaperiaatetta olisi vield kehitettivad, jotta
voidaan lisiitd investointeja, jotka hyotyvit ESIR-rahaston yhdistimisesti unionin
varoihin syntyvistdi vipuvaikutuksesta, ja tissi olisi otettava huomioon mahdollinen
lainsddddnndéllinen kehitys. Jotta varmistettaisiin taloudellinen tehokkuus ja riittivii
vipuvaikutus, tillainen yhdistetty rahoitus saisi periaatteessa kattaa korkeintaan
90 prosenttia hankkeiden kokonaiskustannuksista vihemmdn kehittyneilli alueilla ja

korkeintaan 80 prosenttia kaikilla muilla alueilla.

12 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o0 1291/2016, annettu 11 pdiviind

Jjoulukuuta 2013, tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmasta ”Horisontti 2020” (2014—
2020) ja pdiitoksen N:o 1982/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 104).
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(16)

(17)

Jotta voidaan lisdtd ESIR-rahaston kiyttod vihemmain kehittyneilld alueilla ja
siirtymdalueilla, ESIR-rahaston tuen piiriin kuuluvien yleisten tavoitteiden soveltamisalaa
olisi laajennettava. Investointikomitean olisi tutkittava tillaiset hankkeet, ja niihin on
sovellettava samoja tukikelpoisuuskriteereji asetuksella (EU) 2015/1017 perustetun
takauksen (EU-takaus) kdyton osalta, mukaan lukien tiydentivyysperiaate. Koska
ESIR-tukeen oikeutettujen hankkeiden kokoa ei pitdisi rajoittaa, pienimuotoisia
hankkeita ei pitiiisi estid hakemasta ESIR-rahoitusta. Tarvitaan mydés lisitoimia
teknisen tuen lisddmiseksi ja ESIR-rahaston markkinoimiseksi vihemmdin kehittyneilli

alueilla ja siirtymdalueilla.

Investointijirjestelyt ovat olennainen viline markkinoiden toimintahdiriéihin
puuttumisessa, etenkin kun rahoitetaan useita eri hankkeita tai alueellisia tai
alakohtaisia hankkeita, mukaan lukien energiatehokkuushankkeet ja rajat ylittiviit
hankkeet. On mydés tirkedd kannustaa kumppanuuteen kansallisten kehityspankkien tai
-laitosten kanssa muun muassa investointijiirjestelyjen perustamiseksi. Yhteistyo
rahoituksen vilittijien kanssa voi myoés olla tilti osin tirkedissi asemassa. Tilloin
EIP:n olisi soveltuvissa tapauksissa annettava pienimuotoisten osahankkeiden arviointi,
valinta ja seuranta rahoituksen vilittijien tai hyviiksyttyjen tukikelpoisten

toimintavilineiden tehtdiviksi.
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(18)

(19)

(20)

Jos pienimuotoisten hankkeiden arviointi, valinta ja seuranta on annettu rahoituksen
vilittijien tai hyviksyttyjen tukikelpoisten toimintavilineiden tehtdviiksi,
investointikomitean ei pitdisi pidittiid itselliiin oikeutta hyviksyi EU:n takauksen kdytto
EIP:n rahoitus- ja investointitoimiin kuuluvissa osahankkeissa, jos ESIR-rahaston
osuus ndissd pienimuotoisissa osahankkeissa on mdiriteltyi raja-arvoa pienempi. ESIR-
rahaston johtokunnan, jiljempiind 'johtokunta', olisi tarvittaessa annettava ohjeita siitd,
miti menettelyii investointikomitean on kdytettivi timdn raja-arvon ylittivien

osahankkeiden arvioinnissa.

Jotta ESIR-rahastosta voitaisiin tukea investointeja, unionin olisi myonnettéva koko
investointikaudelle EU-takaus, jonka ei tulisi missdin vaiheessa ylittdd 26 000 000 000:a
euroa, ja tdstd enintddn 16 000 000 000:n euron olisi oltava kdytettdvissd ennen 6 paivia

heindkuuta 2018.

Odotuksena on, ettd kun EU:n takaus yhdistetddn EIP:It4 saatavaan 7 500 000 000 euron
rahaméérddn, ESIR-rahastosta mydnnetylla tuella saadaan aikaan 100 000 000 000 euron
arvosta EIP:n ja EIR:n lisdinvestointeja. ESIR-rahaston tukeman 100 000 000 000 euron
rahamiirin odotetaan tuottavan véhintddn 500 000 000 000 euron lisdinvestoinnit

reaalitalouteen vuoden 2020 loppuun mennessa.
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21

(22)

(23)

Jotta unionin yleisestd talousarviosta voitaisiin rahoittaa osittain EU:n takuurahastoon
lisdinvestointeja varten osoitettava rahoitusosuus, olisi Verkkojen Eurooppa -vélineessi
kéytettdvissd olevia madrdrahoja siirrettdva asetuksen (EU) N:o 1316/2013 mukaisesti,
samoin kuin Verkkojen Eurooppa -vilineen vieraan piiiioman ehtoisesta
rahoitusvilineestd ja vuoden 2020 Euroopan energia-, ilmastonmuutos- ja
infrastruktuurirahastosta, jiljempind 'Marguerite-rahasto', saatavista tuloista ja
palautuksista kdytettiivissi olevia méidrdrahoja. Jotta médrdrahoja voidaan siirtdd
tuloista ja palautuksista, olisi hyviksyttivi Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU, Euratom) N:0 966/2012"3 140 artiklan 6 kohdan toista ja kolmatta

alakohtaa koskeva poikkeus, jotta sallitaan niiden kdytté muussa rahoitusvilineessa.

ESIR-rahastosta tuetuista investoinneista saatujen kokemusten perusteella takuurahaston
tavoitesumma olisi saatettava 35 prosenttiin yhteenlasketuista EU:n takuuvelvoitteista,

joilla siten varmistetaan riittdva suojataso.

Koska pk-yritysten rahoituksen kysyntd ESIR-rahastosta on markkinoilla poikkeuksellisen
suurta ja sen odotetaan jatkuvan, ESIR-rahaston pk-yritysikkunaa olisi laajennettava.
Erityistd huomiota olisi kiinnitettiva sosiaalisiin yrityksiin ja sosiaalipalveluihin, myos
kehittdmalla ja ottamalla kdyttoon uusia vélineitd, jotka vastaavat sosiaalisten yritysten ja

sosiaalipalvelujen tarpeita ja erityispiirteitd.

13

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 966/2012, annettu 25
pliivind lokakuuta 2012, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista
varainhoitosdidnndoisti ja neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o0 1605/2002
kumoamisesta (EUVL L 298, 26.10.2012, s. 1).

15642/17 ess/ELV/hmu 16

LITE

DRI FI



(24) EIP:n ja EIR:n olisi varmistettava, etti lopulliset edunsaajat, my0s pk-yritykset, ovat
tietoisia ESIR-rahaston tuen olemassaolosta, jotta EU:n takaus tunnettaisiin paremmin.
Jokaiseen ESIR-rahaston tukea koskevaan sopimukseen olisi sisdillytettivi selkedi

viittaus ESIR-rahastoon.

(25) Jotta ESIR-rahaston toimien avoimuutta voidaan lisité, investointikomitean olisi selitettdva
padtoksissddn, jotka julkistetaan ja asetetaan helposti saataville, ne syyt, joiden perusteella
se katsoo, ettd toimelle olisi myonnettdvd EU:n takaus, ja erityistd huomiota olisi
kiinnitettdva tdydentidvyyskriteerin noudattamiseen. Indikaattoreiden tulostaulu olisi
julkistettava, kun EU:n takauksen piiriin kuuluvaa toimea koskeva sopimus

allekirjoitetaan. Julkistettu pdiitos ei saisi sisdltid kaupallisesti arkaluonteisia tietoja.

(26) Tulostaulua olisi kéytettivii noudattaen tiukasti titi asetusta sekd komission delegoitua
asetusta (EU) 2015/1558' ja sen liitetti, silli se on riippumaton ja avoin arviointiviline,
Jjonka avulla investointikomitea voi priorisoida EU:n takauksen kiyton toimiin, jotka
ovat saaneet hyviin luokituksen ja jotka tuottavat runsaasti lisiarvoa. EIP:n olisi
laskettava hankkeelle annettavat pisteet ja indikaattorit etukiiteen ja seurattava tuloksia

hankkeen pdidtyttyd.

“ Komission delegoitu asetus (EU) 2015/1558, annettu 22 pdiivind heindkuuta 2015,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/1017 tiydentimisestdi
laatimalla indikaattoreiden tulostaulu EU:n takauksen soveltamista varten (EUVL L 244,
19.9.2015, s. 20).
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(27)

(28)

(29)

(30)

Johtokunnan olisi ESIR-rahaston strategisessa kohdennuksessa mddritettivi

vihimmdiispisteet tulostaulun eri pilareille, jotta hankkeiden arviointia voidaan tehostaa.

Veroasioissa yhteistyohaluttomia oikeudenkdyttoalueita koskevat unionin
toimintaperiaatteet on vahvistettu unionin sdadoksissd ja neuvoston pditelmissad,
erityisesti 8 pdivind marraskuuta 2016 annettujen pditelmien liitteessd, sekdi

mahdollisissa myohemmissd pdivityksissda.

Timdin asetuksen mukaisten EIP:n rahoitus- ja investointitoimien due diligence -
menettelyihin olisi kuuluttava sen huolellinen tarkistaminen, noudatetaanko
rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntaa, veropetoksia ja veronkiertoa koskevaa
sovellettavaa unionin lainsdddintiod sekd sovittuja kansainviilisid ja unionin normeja.
ESIR-rahastoa koskevan raportoinnin yhteydessi EIP:n olisi lisiiksi annettava
maakohtaista tietoa siiti, ovatko ESIR-rahaston toimet yhteistyohaluttomia
oikeudenkiyttoalueita koskevien EIP:n ja EIR:n toimintaperiaatteiden mukaisia, sekd

luettelo viilittdijistd, joiden kanssa EIP ja EIR tekeviit yhteistyoiti.

ESIR-rahaston hoitamista koskevan sopimuksen siséltoon on aiheellista tehdi joitakin
teknisid selvennyksid, jotka koskevat EU:n takauksen myontédmisté ja sopimuksen piiriin
kuuluvia vélineitd, mukaan lukien valuuttakurssiriskin kattaminen tietyissa tilanteissa.
EIP:n kanssa tehtyéd sopimusta ESIR-rahaston hoitamisesta ja EU:n takauksen

myontdmisestd olisi mukautettava tdmén asetuksen mukaisesti.
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€2))

Siiti huolimatta, etti investointineuvontakeskuksen tavoitteena on hyédyntddi olemassa
olevia EIP:n ja komission neuvontapalveluja, ja jotta se voisi toimia keskitettyndi
hankerahoitusta koskevaa teknisti neuvontaa tarjoavana yhteyspisteend unionissa,
investointineuvontakeskusta olisi kehitettdvé ja sen toiminnassa olisi keskityttiva myds
edistimdiin aktiivisesti ESIR-rahaston alakohtaista ja maantieteellistii
monipuolistamista, tukemaan EIP:td ja kansallisia kehityspankkeja ja -laitoksia toimien
kdynnistimisessd ja kehittimisessd etenkin vihemmdin kehittyneilli alueilla ja
siirtymdalueilla sekd auttamaan tarvittaessa ESIR-rahaston tuen kysynndin
jésentimisessd. Investointineuvontakeskuksen olisi pyrittivi tekemddn vihintddn yksi
yhteistyosopimus kansallisen kehityspankin tai -laitoksen kanssa jisenvaltiota kohden.
Jisenvaltioissa, joissa kansallisia kehityspankkeja tai -laitoksia ei ole,
investointineuvontakeskuksen olisi tarjottava tarvittaessa ja asianomaisen jisenvaltion
pyynnostd tillaisten pankkien tai laitosten perustamista koskevaa ennakoivaa
neuvontatukea. Investointineuvontakeskuksen olisi kiinnitettdva erityistd huomiota
sellaisten hankkeiden valmisteluun, joihin osallistuu kaksi tai useampia jasenvaltioita, ja
sellaisten hankkeiden valmisteluun, jotka edistavit COP21-kokouksen tavoitteiden
saavuttamista. I Sen olisi my0s osallistuttava aktiivisesti investointijarjestelyjen
perustamiseen ja neuvottava unionin muista rahoituslihteistd saatavan rahoituksen
yhdistimisessd ESIR-rahaston kanssa. Tarvittaessa olisi nykyiset tukijirjestelyt huomioon
ottaen varmistettava investointineuvontakeskuksen paikallinen edustus, jotta voidaan

antaa konkreettista, ennakoivaa ja ridtiloityd tukea paikan pddlla.
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(32)

33)

(34

Talouspolitiikan eurooppalainen ohjausjakso perustuu yksityiskohtaiseen analyysiin
talousarvio-, makrotalous- ja rakenneuudistuksia koskevista jisenvaltioiden
suunnitelmista, ja siind annetaan niille maakohtaisia suosituksia. Edelli esitetty
huomioon ottaen EIP:n olisi ilmoitettava komissiolle havainnoistaan, jotka koskevat
investointien esteitii ja pullonkauloja jasenvaltioissa ja joita se tekee toteuttaessaan
timdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvia investointitoimia. Komissiota kehotetaan
oftamaan muun muassa néimd havainnot huomioon investointiohjelman kolmannen

pilarin yhteydessii tekemdssddn tyossd.

Jotta voidaan puuttua markkinoiden toimintahdirioihin ja -puutteisiin ja edistdd riittivii
lisdinvestointeja ja ESIR-rahastosta tuettujen toimien maantieteellisti ja alueellista
tasapainoa, tarvitaan integroitua ja selkedlinjaista lihestymistapaa kasvun, tyopaikkojen
ja investointien lisddmisti koskevaan tavoitteeseen. ESIR-rahoituksen kustannusten

olisi edistettivi ndiden tavoitteiden saavuttamista.

Asetuksessa (EU) 2015/1017 vahvistettujen investointitavoitteiden edistimiseksi olisi
soveltuvissa tapauksissa kannustettava yhdistimiseen olemassa olevien rahastojen
kanssa, jotta voidaan myontdidi asianmukaisia helpotuksia ESIR-rahaston toimien

rahoituksen ehdoissa, kustannukset mukaan lukien.
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(35)

(36)

(37

Kun vaikeat rahoitusmarkkinaolosuhteet estiisiviit toteuttamiskelpoisen hankkeen
tiytintéonpanon tai kun on tarpeen helpottaa investointijiirjestelyjen perustamista tai
hankkeiden rahoittamista aloilla tai alueilla, joilla on merkittivii markkinahdirioitd tai
epdtyydyttiivi investointitilanne, EIP:n ja komission olisi tehtivi muutoksia etenkin
korvaukseen EU:n takauksesta, jotta voidaan osaltaan vihentii EIP:n ESIR-rahoitusta
saavalle edunsaajalle toimen rahoittamisesta aiheutuvia kustannuksia ja helpottaa siten
hankkeen tiytintoonpanoa. Vastaavia toimia olisi tarvittaessa toteutettava sen
varmistamiseksi, ettii ESIR-rahastolla tuetaan pienimuotoisia hankkeita. Jos
paikallisten tai alueellisten viilittijien kiiytto mahdollistaa pienimuotoisten hankkeiden

ESIR-rahoituksen kustannusten vihentimisen, niiden kiyttimistdi olisi harkittava.

Toimet ESIR-toimien rahoituskustannusten vihentimiseksi vaikeissa
rahoitusmarkkinaolosuhteissa tai investointijirjestelyjen perustamiseksi tai hankkeiden
rahoittamiseksi aloilla tai alueilla, joilla on merkittivida markkinahdirioiti tai
epiityydyttiivd investointitilanne, olisi sovitettava yhteen muiden saatavilla olevien EIP-
ryhmidin kdyttimien unionin rahoituslihteiden ja -vilineiden kanssa, ja timd olisi

tehtivi ESIR-rahoituksen kestivyys sdilyttien.

Asetukset (EU) N:o 1316/2013 ja (EU) 2015/1017 olisi sen vuoksi muutettava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla
Muutetaan asetus (EU) 2015/1017 seuraavasti:
1) Korvataan 2 artiklan 4 kohdan b alakohta seuraavasti:

"b) rajat ylittivid, usean maan kattavia, alueellisia tai makroalueellisia jiirjestelyjd,
joihin on koottu hankkeista tietylli maantieteelliselli alueella kiinnostuneita

kumppaneita useilta alueilta tai useista jiisenvaltioista tai kolmansista maista;".
2) Muutetaan 4 artiklan 2 kohta seuraavasti:
a)  muutetaan a alakohta seuraavasti:
i) korvataan ii alakohta seuraavasti:

"i1) EIP:n ESIR-rahaston kautta tarjoaman rahoitusosuuden mairi, joka on

vihintddan 7 500 000 000 euroa takauksina tai kdteissuorituksina, ja sen

ehdot;";
ii)  korvataan iv alakohta seuraavasti:

"iv) EU:n takauksen kattamien toimien hinnoittelu, jossa noudatetaan

EIP:n hinnoittelupolitiikkaa;",
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iii)

lisditidn kohta seuraavasti:

Hv)

menettelyt, joiden avulla SEU-sopimukseen ja SEUT-sopimukseen
liitetyn Euroopan investointipankin perussddinndosti tehdyn poytikirjan
N:o 5 soveltamista ja sen siind mddrdttyji oikeuksia rajoittamatta
vihennetddin osaltaan EIP:n ESIR-rahoitusta saavalle edunsaajalle
toimen rahoittamisesta aiheutuvia kustannuksia etenkin
mukauttamalla korvausta EU:n takauksesta silloin kun se on tarpeen,
eritoten tilanteissa, joissa vaikeat rahoitusmarkkinaolosuhteet
estdiisivit toteuttamiskelpoisen hankkeen tiytintoonpanon, tai kun on
tarpeen helpottaa investointijirjestelyjen perustamista tai hankkeiden
rahoittamista aloilla tai alueilla, joilla on merkittivii
markkinahdirioiti tai epdtyydyttiivii investointitilanne, siind mddrin
kuin se ei vaikuta merkittivdisti takuurahaston rahoittamiseen

tarvittavaan rahoitukseen;'’;

b)  korvataan b alakohdan iii alakohta seuraavasti:

"iii) mdidrdys, jonka mukaan johtokunta tekee pidtoksensd 7 artiklan 3 kohdassa

siddetyn menettelyn mukaisesti;'';
c¢)  korvataan ¢ alakohdan i alakohta seuraavasti:

"1)  EU:n takauksen antamista koskevat yksityiskohtaiset sddnndt 11 artiklan
mukaisesti, my0s sddnndt takauksen kattavuudesta, tietyntyyppisistd vilineisté
muodostuvien salkkujen madritellysti kattamisesta ja EU:n takaukseen
vetoamiseen johtavista tapahtumista;".
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3) Korvataan 5 artiklan  kohta seuraavasti:

"1,

Titd asetusta sovellettaessa 'tiydentivyydelli' tarkoitetaan ESIR-rahaston tukea
toimille, joilla puututaan markkinoiden toimintapuutteisiin tai epdtyydyttiviin
investointitilanteisiin ja joita ei olisi voitu kaudella, jonka aikana EU:n takausta
voidaan kiiyttiid, toteuttaa tai toteuttaa samassa laajuudessa EIP:n, EIR:n tai
nykyisilli unionin rahoitusvilineilli ilman ESIR-rahaston tukea. ESIR-rahastosta
tuettavilla hankkeilla pyritiin tukemaan 9 artiklan 2 kohdassa vahvistettuja yleisii
tavoitteita ja luomaan tyopaikkoja ja kestivid kasvua, ja niilli on yleensd oltava
korkeampi riskiprofiili kuin EIP:n tavanomaisilla toimilla tuettavilla hankkeilla.
ESIR-salkulla on oltava korkeampi kokonaisriskiprofiili kuin investointisalkulla,
jota EIP tukee tavanomaisen investointipolitiikkansa puitteissa ennen timdn

asetuksen voimaantuloa.
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Jotta voidaan puuttua paremmin markkinoiden toimintapuutteisiin tai

epdityydyttiiviin investointitilanteisiin ja helpottaa eritoten investointijiirjestelyjen

kdyttod pienimuotoisia hankkeita varten ja siten varmistaa tiydentivyys ja viilttiii

muiden samoille markkinoille osallistuvien syrjéiyttiminen, ESIR-rahastosta

tuettavilla EIP:n erityistoimilla on mieluiten ja asianmukaisesti perustelluissa

tapauksissa oltava seuraavat piirteet:

@)

b)

niilld on oltava huonompi etuoikeusasema, mihin kuuluu toissijainen asema

muihin investoijiin nihden;

niiden on osallistuttava riskinjakovilineisiin;
niilld on oltava rajat ylittivii ominaisuuksia;
niiden on altistuttava erityisille riskeille; tai

niilli on oltava muita liitteessdi Il olevan 3 jakson d alakohdassa kuvailtuja

piirteiti.
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Rajoittamatta vaatimusta ensimmdisessd alakohdassa vahvistetun tiydentdivyyden

mddritelmdn tiyttimisesti seuraavat seikat osoittavat vahvasti tidydentivyyttii:

- hankkeet, joihin sisdltyy riski, vastaavat EIP:n perusséiidinnon 16 artiklassa
mddriteltyji EIP:n erityistoimia, etenkin jos hankkeisiin liittyy maa-, ala- tai
aluekohtaisia riskejd, erityisesti vihemmidin kehittyneilli alueilla ja
siirtymdalueilla esiintyvii riskejd, ja/tai jos hankkeissa on innovointiin
liittyvid riskeji, jotka koskevat eritoten kasvua, kestivyyttd ja tuottavuutta

lisddvid testaamattomia teknologioita;

— hankkeet koostuvat fyysisestii infrastruktuurista, mukaan lukien sihkoinen
infrastruktuuri, joka yhdistid vihintdidn kaksi jasenvaltiota, tai tillaisen
infrastruktuurin tai siihen liittyvien palvelujen laajentamisesta jisenvaltiosta

yhteen tai useampaan toiseen jisenvaltioon."
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4) Muutetaan 6 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohdan johdantokappale seuraavasti:

"ESIR-sopimuksessa on madrittivi, ettd ESIR-rahastosta tuetaan hankkeita, joilla
puututaan markkinoiden toimintapuutteisiin tai epétyydyttdviin investointitilanteisiin

jajotka";
b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Hankkeille, joita voidaan tukea EIP:n tai EIR:n rahoituksen vilittijien
kautta toteuttamiin toimiin myonnettivilld ESIR-rahaston tuella, ei aseteta
kokoon liittyvid rajoituksia. Jotta voidaan varmistaa, etti ESIR-rahaston tuki
kattaa myos pienimuotoiset hankkeet, EIP ja EIR laajentavat tarvittaessa ja
mahdollisuuksien mukaan yhteistyoti kansallisten kehityspankkien tai
-laitosten kanssa ja tukevat tarjottavia mahdollisuuksia muun muassa

helpottamalla investointijiirjestelyjen perustamista.'
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5) Muutetaan 7 artikla seuraavasti:
a) lisditidin kohta seuraavasti:

"1 a. Kaikkien ESIR-rahaston hallintorakenteissa mukana olevien toimielinten ja
elinten on pyrittivi varmistamaan sukupuolten tasapuolinen edustus ESIR-

rahaston tirkeissd hallintoelimissa.'';
b)  korvataan 3 kohdan ensimmdinen ja toinen alakohta seuraavasti:

"3.  Johtokunta koostuu viidestd jisenestd, joista komissio nimittid kolme ja EIP
yhden, minkii lisiksi Euroopan parlamentti nimittiid yhden asiantuntijan
ddinioikeudettomaksi jiseneksi. Asiantuntija ei saa pyytid eikd ottaa vastaan
ohjeita unionin toimielimiltd, elimiltd tai laitoksilta, jasenvaltioiden
hallituksilta taikka muilta julkisilta tai yksityisilti elimiltd, ja héiin toimii
tiysin riippumattomasti. Asiantuntija hoitaa tehtivinsd puolueettomasti ja

ESIR-rahaston edun mukaisesti.
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Johtokunta valitsee yhden jisenistidin puheenjohtajaksi kolmen vuoden
toimikaudeksi, joka voidaan uusia kerran. Johtokunta kiy keskusteluja ja
ottaa mahdollisimman suuressa mddrin huomioon kaikkien jisentensd
kannat. Jos jisenet eivit piidise kannoistaan sopimukseen, johtokunta tekee
pddtoksensd didnioikeutettujen jisentensd yksimieliselli diinestystuloksella.
Johtokunnan kokousten poytikirjoissa esitetiiin kaikkien jisenten kannat

olennaisilta osin.

Johtokunnan kokousten yksityiskohtaiset poytiikirjat on julkaistava heti, kun
johtokunta on hyviksynyt ne. Euroopan parlamentille on ilmoitettava

Jjulkaisusta vilittomdsti."';
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d)

korvataan 5 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Toimitusjohtajaa avustaa varatoimitusjohtaja. Toimitusjohtaja ja
varatoimitusjohtaja osallistuvat johtokunnan kokouksiin tarkkailijoina.
Toimitusjohtaja raportoi ESIR-rahaston toiminnasta johtokunnalle

neljannesvuosittain.";
muutetaan 8 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:
1)  korvataan e alakohta seuraavasti:
"e) ilmastotoimet, ympdristonsuojelu ja ympdristoasioiden hallinta;";
11) lisiitéiéinl alakohta seuraavasti:

")  kestivi maatalous, metsdtalous, kalastus, vesiviljely ja biotalouden

muut osat laajemmalti.";
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korvataan 10 kohdan toinen virke seuraavasti:

"Kunkin investointikomitean jasenen on ilmoitettava johtokunnalle,
toimitusjohtajalle ja varatoimitusjohtajalle viipymaéttd kaikki tiedot, jotka ovat

tarpeen jatkuvan eturistiriidattomuuden selvittimiseksi.";

f)  lisdtdén 11 kohtaan virke seuraavasti:
"Toimitusjohtajan vastuulla on ilmoittaa johtokunnalle kaikista tietoonsa tulevista
rikkomisista ja ehdottaa aiheellisia toimia ja seurata niiden toteutumista.
Toimitusjohtaja seuraa tarkasti mahdollisia investointikomitean jisenten
eturistiriitoja."’;
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g)

muutetaan 12 kohta seuraavasti:

i)

korvataan toisen alakohdan toinen virke seuraavasti:

"EU:n takauksen kdyton hyviksymistd koskevien pdétdsten on oltava julkisia
ja helposti saatavilla ja niiden on siséllettidva padtdksen perustelut, joissa
kiinnitetdén erityistd huomiota tdydentédvyyskriteerin noudattamiseen.
Piidtoksissd on viitattava myos 14 kohdassa tarkoitettuun indikaattoreiden
tulostauluun perustuvaan kokonaisarviointiin. Julkistettu paitos ei saa
siséltdad kaupallisesti arkaluonteisia tietoja. Padtosta tehdessdin

investointikomitean on nojauduttava EIP:n toimittamiin asiakirjoihin.

Tulostaulu tarjoaa investointikomitealle vilineen, jonka avulla se voi ottaa
EU:n takauksen piiriin ensisijaisesti sellaiset toimet, jotka ovat saaneet
hyviin luokituksen ja jotka tuottavat runsaasti lisiiarvoa. Julkistettu pdiitos ei

saa sisdltid kaupallisesti arkaluonteisia tietoja.

EIP toimittaa Euroopan parlamentille pyynnéstii ja tiukkoja
luottamuksellisuusvaatimuksia soveltaen ne investointikomitean piidtosten

osat, jotka sisiltivit kaupallisesti arkaluonteisia tietoja.";
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h)

korvataan kolmas alakohta seuraavasti:

"EIP toimittaa Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle kaksi
kertaa vuodessa luettelon kaikista investointikomitean pdiitoksistd sekd
ndithin pddtoksiin liittyvistd tulostauluista. Toimittamiseen sovelletaan

tiukkoja luottamuksellisuusvaatimuksia.'';

korvataan 14 kohta seuraavasti:

"14. Siirretiidin komissiolle valta antaa 23 artiklan 1-3 ja 5 kohdan mukaisesti

delegoituja sdddoksid timdn asetuksen tiydentimiseksi siten, ettii
hyviiksytiidn investointikomitean kiyttéon annettava indikaattoreiden
tulostaulu, jotta voidaan varmistaa EU:n takauksen mahdollisen ja
tosiasiallisen kdyton riippumaton ja avoin arviointi. Tillaisten delegoitujen

sdddosten valmistelussa on kdytdva tiivisti vuoropuhelua EIP:n kanssa.

Johtokunnan on ESIR-rahaston strategisessa kohdennuksessa mddritettivi
vihimmdiispisteet tulostaulun eri pilareille, jotta hankkeiden arviointia

voidaan tehostaa.

Johtokunta voi EIP:n pyynnostii antaa investointikomitean tarkastella
hanketta, jonka pisteet ovat kaikissa pilareissa alle viihimmdispisteiden, jos
tulostauluun sisiiltyviin kokonaisarvioinnin mukaan hankkeeseen liittyviillii
toimella puututtaisiin merkittiviin markkinoiden toimintapuutteeseen tai se

edustaa korkeaa tiydentivyyden tasoa."
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6) Muutetaan 9 artikla seuraavasti:

a)

muutetaan 2 kohta seuraavasti:

)

korvataan johdantokappale seuraavasti:

"2'

EU:n takaus myonnetddn investointikomitean hyviksymidi EIP:n
rahoitus- ja investointitoimia varten ja sellaista EIR:lle annettavaa
rahoitusta tai takausta varten, joka on tarkoitettu EIP:n rahoitus- ja

investointitoimien toteuttamiseen 11 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

EIP antaa soveltuvissa tapauksissa pienimuotoisten osahankkeiden
arvioinnin, valinnan ja seurannan rahoituksen viilittijien tai
hyviiksyttyjen tukikelpoisten toimintavilineiden, erityisesti
investointijiirjestelyjen ja kansallisten kehityspankkien tai -laitosten,
tehtdviksi, milli pyritidn lisddmddn ja helpottamaan pienimuotoisten
hankkeiden rahoituksen saantia. Sen estimdittd, mitdi timdn artiklan 5
kohdan kolmannessa alakohdassa sdddetddn, investointikomitea ei saa
pidittid itsellidn oikeutta hyviiksyi EU:n takauksen kdytto
rahoituksen vilittijien tai hyviksyttyjen tukikelpoisten
toimintavilineiden tehtdviksi annetuissa osahankkeissa, jos ESIR-
rahaston osuus ndissd osahankkeissa on alle 3 000 000 euroa.
Johtokunta antaa tarvittaessa ohjeita siiti, miti menettelyi
investointikomitean on kiytettivd pidttiessddn EU:n takauksen
kiiytosti osahankkeissa, joissa ESIR-rahaston osuus on vihintidn

3 000 000 euroa.

Kyseisten toimien on oltava unionin toimintapolitiikan mukaisia, ja
niilli on tuettava jotakin seuraavassa mainituista yleisisti

tavoitteista:'';
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iii)

lisitddn c alakohtaan alakohta seuraavasti:

"iv) rautatieinfrastruktuuri, muut rautatiehankkeet ja merisatamat;'’;
lisdtdidn e alakohtaan alakohdat seuraavasti:

"i a) lohkoketjuteknologia;

i b) esineiden internet;

ic) kyberturvallisuuden ja verkkoturvallisuuden infrastruktuurit;'’;
muutetaan g alakohta seuraavasti:

korvataan ii alakohta seuraavasti:

"ii) kulttuuriala ja luovat alat, joilla hyviiksytiiin alakohtaiset

rahoitusmekanismit yhteistoiminnassa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) N:o 1295/2013" perustetun Luova
Eurooppa -ohjelman ja kyseisen asetuksen nojalla perustetun
kulttuurialan ja luovien alojen lainantakausvilineen kanssa,
jotta ndiille aloille voidaan tarjota tarkoitukseensa soveltuvia

lainoja;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1295/2013,

annettu 11 piivind joulukuuta 2013, Luova Eurooppa -ohjelman
(2014-2020) perustamisesta ja piiétosten N:o 1718/2006/EY, N:o

1855/2006/EY ja N:o 1041/2009/EY kumoamisesta (EUVL L 347,
20.12.2013, s. 221).";

korvataan v alakohta seuraavasti:

sosiaaliset infrastruktuurit, sosiaalipalvelut sekii yhteisotalous ja

solidaarinen talous;';
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v)

vi)

liséitéiéinl alakohdat seuraavasti:

"h) kestivi maatalous, metsdtalous, kalastus, vesiviljely ja biotalouden

muut osat laajemmallti;

timdn asetuksen vaatimusten mukaisesti muut EIP:n tuen piiriin
kuuluvat toimialat ja palvelut komission tdytdntoonpanopaitoksen
2014/99/EU" liitteessi I luetelluilla vihemmiin kehittyneilld alueilla ja

sen liitteessd II luetelluilla siirtymadalueilla.

Komission taytintoonpanopaitos 2014/99/EU, annettu 18 péivana
helmikuuta 2014, Euroopan aluekehitysrahaston ja Euroopan
sosiaalirahaston rahoitukseen oikeutettujen alueiden luettelon
laatimisesta sekd koheesiorahaston rahoitukseen oikeutettujen
jasenvaltioiden luettelon laatimisesta kaudelle 2014-2020 (EUVL L 50,
20.2.2014, s. 22).";

liséitéiéinl alakohta seuraavasti:

"Ottaen huomioon ESIR-rahaston kysyntiilihtoisen luonteen, EIP asettaa

tavoitteekseen sen, ettd vahintidén 40 prosentilla ESIR-rahaston infrastruktuuri-

ja innovointi-ikkunan rahoituksesta tuetaan hankkeiden osia, joilla edistetdén

Yhdistyneiden kansakuntien ilmastonmuutosta koskevan puitesopimuksen

osapuolten 21. konferenssin (COP21) sitoumusten mukaisia ilmastotoimia.

ESIR-rahaston rahoitusta pk-yrityksille ja pienille mid-cap-yrityksille ei

sisdllytetii tihdn laskelmaan. EIP kiyttid kansainviilisesti sovittuja

menetelmiddn ndiden ilmastotoimihankkeiden osien tai niiden

kustannusosuuksien madarittimiseksi. Johtokunnan on tarvittaessa annettava

yksityiskohtaiset ohjeet téltd osin.";
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b)

9

korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3. Investointikausi, jonka aikana EU:n takaus voidaan myontdi timén asetuksen

soveltamisalaan kuuluvien rahoitus- ja investointitoimien tukemiseksi, kestda

a) 31 paivadn joulukuuta 2020 sellaisten EIP:n toimien osalta, joita koskeva
EIP:n ja edunsaajan tai rahoituksen vélittdjan vélinen sopimus on

allekirjoitettu viimeistddn 31 paivénd joulukuuta 2022;

b) 31 pdivdin joulukuuta 2020 sellaisten EIR:n toimien osalta, joita koskeva
EIR:n ja rahoituksen vilittdjén vdlinen sopimus on allekirjoitettu

viimeistddn 31 pdivand joulukuuta 2022.";
korvataan 4 kohta seuraavasti:

""4. EIP tekee tarvittaessa ja mahdollisuuksien mukaan yhteistyoti kansallisten

kehityspankkien tai -laitosten ja investointijiirjestelyjen kanssa.'’;
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d)

korvataan 5 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:

""Investointikomitea voi pdidttid pidiittii itselleen oikeuden hyviksyd uusia
hankkeita, joita rahoituksen vilittijiit esittiviit tai joita esitetidin hyviksyttyjen

tukikelpoisten toimintaviilineiden puitteissa."

7) Korvataan 10 artiklan 2 kohdan a alakohta seuraavasti:

"a)

EIP:n lainat, takaukset, vastatakaukset, pddomamarkkinainstrumentit, muut
rahoituksen tai erillistakauksen muodot, my6s huonommassa etuoikeusasemassa
oleva vieraan pddoman ehtoinen rahoitus, sekd oman pddoman ehtoiset tai luonteiset
sijoitukset, my0s kansallisten kehityspankkien tai -laitosten, investointijarjestelyjen

tai rahastojen hyviksi;".

8) Muutetaan 11 artikla seuraavasti:

a)

korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  EU:n takaus ei saa mindédn ajankohtana ylittdd 26 000 000 000:a euroa, josta
tietty osa voidaan osoittaa EIP:n EIR:lle 3 kohdan mukaisesti myontamaia
rahoitusta tai myontdmii takauksia varten. EU:n takauksen nojalla unionin
yleisestd talousarviosta suoritettavien maksujen yhteenlaskettu nettomééari saa
olla korkeintaan 26 000 000 000 euroa ja korkeintaan 16 000 000 000 euroa

ennen 6 pdivad heindkuuta 2018.";
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b)

korvataan 3 kohta seuraavasti:

H3‘

Kun EIP antaa rahoitusta tai takauksia EIR:1le EIP:n rahoitus- ja
investointitoimien toteuttamiseksi, EU:n takaus on tdysiméérdinen takaus, joka
kattaa tillaisen rahoituksen tai tillaiset takaukset enintiin alkuperiisen

6 500 000 000 euron rajan puitteissa silla edellytyksell, ettd EIP antaa
viihitellen vihintdin 4 000 000 000 euroa rahoitusta tai takauksia ilman EU:n
takaustal . Johtokunta voi tarvittaessa mukauttaa 6 500 000 000 euron rajaa
enintdidn 9 000 000 000 euroon saakka ilman, ettid EIP:lli on velvoitetta
tasmdyttid mddrid yli 4 000 000 000 euron, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

1 kohdan sddnnosten soveltamista.";

c¢) korvataan 6 kohdan a ja b alakohta seuraavasti:

"a) edelld 10 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetut vieraan padoman ehtoiset
vilineet:

1)  péddoma ja korot ja kaikki méérét, jotka on rahoitustoimien ehtojen
mukaisesti maksettava EIP:lle mutta joita se ei ole saanut,
maksukyvyttdmyystapahtumaan saakka; huonommassa
etuoikeusasemassa oleva vieraan pddoman ehtoinen rahoitus: lykkéys,
vahentdminen tai vaadittu myyminen katsotaan
maksukyvyttomyystapahtumaksi;

il)  tappiot, jotka johtuvat muiden valuuttojen kuin euron kurssivaihteluista
markkinoilla, joilla on rajalliset mahdollisuudet pitkin aikavilin
suojaamiseen;

b)  edelld 10 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetut oman pddoman ehtoiset
tai luonteiset sijoitukset: investoidut madrét ja niiden rahoituskulut sekd
muiden valuuttojen kuin euron kurssivaihteluista aiheutuvat tappiot;".
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9)  Muutetaan 12 artikla seuraavasti:

a)

b)

korvataan 5 kohta seuraavasti:

HS.

Edelld 2 kohdassa tarkoitettuja takuurahastoon maksettavia varoja kaytetdin
EU:n yhteenlaskettuja takausvelvoitteita vastaavan asianmukaisen mairén,
jéaljempéna 'tavoitesumma’, kerryttdmiseen. Tavoitesumma on 35 prosenttia

EU:n yhteenlasketuista takausvelvoitteista.";

korvataan 7—-10 kohta seuraavasti:

117.

10.

Jos takuurahaston varojen méérd vihenee 1 pdivin heindkuuta 2018 jdlkeen
EU:n takaukseen vetoamisten seurauksena alle 50 prosenttiin tavoitesummasta
tai se voi komission suorittaman riskinarvioinnin perusteella laskea vuoden
kuluessa alle kyseisen tason, komissio antaa kertomuksen poikkeuksellisista

toimenpiteistd, joita voidaan tarvita.

Sen jidlkeen kun EU:n takaukseen on vedottu, sellaiset timén artiklan 2 kohdan
b ja d alakohdassa tarkoitetut takuurahastoon maksettavat varat, jotka
suoritetaan yli tavoitesumman, kiytetddn 9 artiklassa sdddetyn
investointikauden kuluessa EU:n takauksen palauttamiseen sen alkuperdiseen

maaraan.

Edella 2 kohdan c alakohdassa tarkoitetut takuurahastoon maksettavat varat

kaytetddn EU:n takauksen palauttamiseen sen alkuperdiseen madraén.

Jos EU:n takaus palautetaan tdysin 26 000 000 000 euron méaraén,
takuurahaston mahdollinen tavoitesumman yli menevd miird maksetaan
unionin yleiseen talousarvioon asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012

21 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuina sisédisind kdyttotarkoitukseensa sidottuina
tuloina kaikissa budjettikohdissa, joista on mahdollisesti uudelleenkohdennettu

madridrahoja takuurahastoon."
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10) Muutetaan 14 artikla seuraavasti:

a)

muutetaan 1 kohta seuraavasti:

i)

korvataan ensimmadisen alakohdan toinen virke seuraavasti:

"Téhén siséltyy kohdennettua tukea hankerakenteiden suunnittelussa
tarvittavan teknisen avun hyddyntdmisessd, innovatiivisten rahoitusvélineiden
kaytossd, julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuksien hyodyntamisesséa ja
tarvittaessa tietojen antamista unionin lainsddddiintoon liittyvisti asiaa
koskevista seikoista, ottaen huomioon niiden jisenvaltioiden erityispiirteet ja
tarpeet, joiden rahoitusmarkkinat ovat heikommin kehittyneet, ja eri alojen

tilanne.";
lisdtdan toiseen alakohtaan virke seuraavasti:

"Sen on myds tuettava ilmastotoimia ja kiertotaloutta koskevien hankkeiden tai
niiden osien valmistelua, erityisesti COP21-kokouksen yhteydessa,
digitaalialan hankkeiden valmistelua seka 5 artiklan 1 kohdan kolmannen

alakohdan toisessa luetelmakohdassa tarkoitettujen hankkeiden valmistelua.";
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b)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
1)  korvataan c alakohta seuraavasti:

"c) paikallisen tietimyksen lisddminen ESIR-rahaston tuen edistimiseksi
koko unionissa ja liitteessa II olevassa 8 jaksossa tarkoitetun ESIR-
rahaston alakohtaista ja maantieteellistd monipuolistamista koskevan
tavoitteen aktiivinen edistiminen tukemalla EIP:t4 ja kansallisia
kehityspankkeja ja -laitoksia toimien kdynnistdmisessi ja
kehittimisessii etenkin viihemmdn kehittyneilld alueilla ja
siirtymdalueilla seki auttamalla tarvittaessa ESIR-rahaston tuen

kysynndin jisentdimistd;";
i1)  korvataan e alakohta seuraavasti:

"e) investointijdrjestelyjen perustamista koskevan ennakoivan neuvontatuen
tarjoaminen tarvittaessa paikallisen edustuksen kautta, erityisesti rajat
ylittavissdi ja makroalueellisissa investointijirjestelyissd, joihin

osallistuu useita jasenvaltioita ja/tai alueita;",
iii)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:

"f) pienimuotoisten hankkeiden houkuttelemista ja rahoittamista
koskevien mahdollisuuksien hyodyntiminen, myos

investointijiirjestelyjen avulla;
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¢)

g)  muista unionin rahoitusléhteistd (kuten Euroopan rakenne- ja
investointirahastot, Horisontti 2020 -puiteohjelma ja asetuksella (EU)
N:o 1316/2013 perustettu Verkkojen Eurooppa -viline) saatavan
rahoituksen yhdistdmistd ESIR-rahaston kanssa koskevan neuvonnan
tarjoaminen, jolla pyritidn ratkaisemaan tillaiseen eri

rahoituslihteiden kdyttoon liittyvit kiytinnon ongelmat;

h)  ennakoivan tuen tarjoaminen, jolla edistetiiin 8 artiklan ensimmdisen
alakohdan b alakohdassa tarkoitettuja toimia ja kannustetaan niiden

toteuttamiseen.';

korvataan 5 kohta seuraavasti:

HS.

Edelld olevassa 1 kohdassa tarkoitetun tavoitteen saavuttamiseksi ja
neuvontatuen tarjoamisen helpottamiseksi paikallisella tasolla
investointineuvontakeskus pyrkii hyodyntiméan EIP:n, komission, kansallisten
kehityspankkien tai -laitosten ja Euroopan rakenne- ja investointirahastojen

hallintoviranomaisten asiantuntemusta."
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d)

lisditidn kohta seuraavasti:

"5 a. EIP ehdottaa EIP:n rahoitusta hakeville hankkeiden vetdijille, myos
erityisesti pienimuotoisten hankkeiden vetijille, ettii nimd esittéiviit
hankkeensa investointineuvontakeskukselle, jotta voidaan tarvittaessa
tehostaa hankkeiden valmistelua ja/tai arvioida mahdollisuutta yhdistid
hankkeita investointijirjestelyjen avulla. Se myés tiedottaa niiden
hankkeiden vetdjille, joille EIP:n rahoitusta ei ole myonnetty tai joiden
rahoitus ei riittivi mahdollisesta EIP:n rahoituksesta huolimatta,
mahdollisuudesta ilmoittaa hankkeistaan Euroopan

investointihankeportaalissa."';
korvataan 6 kohdan toinen virke seuraavasti:

"Yhtéiltd investointineuvontakeskuksen ja toisaalta kansallisen kehityspankin tai -
laitoksen, kansainvalisen rahoituslaitoksen taikka sellaisen laitoksen tai
hallintoviranomaisen, myos kansallisena neuvonantajana toimivan, jolla on
investointineuvontakeskuksen toiminnan kannalta olennaista asiantuntemusta,
vélinen yhteisty0 voidaan toteuttaa sopimusperusteisena kumppanuutena.
Investointineuvontakeskuksen on pyrittivi tekemdcdn vihintddn yksi
yhteistyosopimus kansallisen kehityspankin tai -laitoksen kanssa jisenvaltiota
kohden. Jisenvaltioissa, joissa kansallisia kehityspankkeja tai -laitoksia ei ole,
investointineuvontakeskus tarjoaa tarvittaessa ja asianomaisen jisenvaltion
Ppyynnostd tillaisten pankkien tai laitosten perustamista koskevaa ennakoivaa

neuvontatukea.",

15642/17
LITE

ess/ELV/hmu

44

DRI FI



b/

g

lisditidn kohta seuraavasti:

"6 a. Jotta voidaan kehittid neuvontapalvelujen ulottamista laajalle

maantieteelliselle alueelle koko unionissa ja levittiii tehokkaasti tietoa ESIR-
rahastosta paikallistasolla, varmistetaan tarpeen mukaan
investointineuvontakeskuksen paikallinen edustus nykyiset tukijiirjestelyt
huomioon ottaen ja pyritiin antamaan konkreettista, ennakoivaa ja
rédtdloityd tukea paikan piidlld. Paikallinen edustus on perustettava
erityisesti jasenvaltioissa tai alueilla, joilla on vaikeuksia ESIR-hankkeiden
kehittimisessd. Investointineuvontakeskus avustaa tiedon siirrossa
alueelliselle ja paikalliselle tasolle, jotta voidaan kehittiid alueellisia ja

paikallisia valmiuksia ja asiantuntemusta.'’;

korvataan 7 kohta seuraavasti:

H7.

Unionin yleisestd talousarviosta myonnetdidin vuosittain 20 000 000 euron
ohjeellinen mdidrd investointineuvontakeskuksen toimintakustannusten
kattamiseen 31 pdiviiin joulukuuta 2020 saakka niiti 2 kohdassa
tarkoitettuja palveluja varten, silti osin kuin kyseisid kustannuksia ei kateta

4 kohdassa tarkoitetuista maksuista jiljelli olevalla mddrdlla.";
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11) Korvataan 16 artiklan 1 kohta seuraavasti:

1. EIP laatii, tarvittaessa yhteistyossi EIR:n kanssa, kuuden kuukauden vilein
komissiolle kertomuksen timdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvista rahoitus- ja
investointitoimistaan. Kertomukseen on sisdllytettivi arvio EU:n takauksen
kdyton edellytysten ja 4 artiklan 2 kohdan f alakohdan iv alakohdassa
tarkoitettujen keskeisten tulosindikaattoreiden noudattamisesta. Kertomukseen on
lisdksi sisdillytettivi tilasto-, rahoitus- ja kirjanpitotietoja kaikista EIP:n rahoitus-
Jja investointitoimista toimikohtaisesti ja kootusti esitettynii. Kertomukseen on myos
sisdllytettiivi kerran vuodessa tietoa esteistd, joita EIP on havainnut timdn

asetuksen soveltamisalaan kuuluvia investointitoimia toteuttaessaan."
12) Muutetaan 17 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1. Johtokunnan puheenjohtaja ja toimitusjohtaja antavat Euroopan
parlamentin tai neuvoston pyynndsti pyynnon esittiviille toimielimelle
selvityksen ESIR-rahaston toiminnan tuloksista, muun muassa
osallistumalla Euroopan parlamentin kuulemistilaisuuteen, jos Euroopan
parlamentti esittid titi koskevan pyynnon. Lisdiiksi toimitusjohtaja raportoi
Euroopan parlamentin tai neuvoston pyynndosti pyynnon esittineelle

toimielimelle investointikomitean tyostd.'';
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b)

korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2,

Johtokunnan puheenjohtaja ja toimitusjohtaja vastaavat joka tapauksessa
Euroopan parlamentin tai neuvoston ESIR-rahastolle osoittamiin
kysymyksiin suullisesti tai kirjallisesti viiden viikon kuluessa kysymyksen
vastaanottamispdivistd. Lisdksi toimitusjohtaja vastaa suullisesti tai
kirjallisesti Euroopan parlamentille tai neuvostolle niiiden esittimiin

investointikomitean tyoti koskeviin kysymyksiin."

13) Muutetaan 18 artikla seuraavasti:

a)

korvataan 6 kohta seuraavasti:

H6‘

Komissio antaa ennen uusien ehdotusten esittimisti vuonna 2021 alkavan
monivuotisen rahoituskehyksen yhteydessd ja investointikauden lopussa

Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, joka sisiltdd

riippumattoman arvioinnin tdmén asetuksen soveltamisesta seuraavilta osin:

a)  ESIR-rahaston toiminnan, EU:n takauksen kiyton ja

investointineuvontakeskuksen toiminnan arviointi;
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b)  sen arviointi, kiiytetiinko ESIR-rahastossa unionin yleisen
talousarvion varoja hyvin, saadaanko silli liikkeelle riittivi mddrd
yksityistii pidomaa ja onko silli yksityisid investointeja vahvistava

vaikutus (crowding-in-vaikutus);

¢)  sen arviointi, onko investointia tukevan jirjestelmdin jatkaminen

hyodyllisti makrotaloudelliselta kannalta;

d) investointikauden lopussa 4 artiklan 2 kohdan v alakohdassa

tarkoitetun menettelyn soveltamisen arviointi.";

b)  korvataan 7 kohta seuraavasti:

H7.

Komissio ottaa asianmukaisesti huomioon 6 kohdassa tarkoitetun
ensimmdiisen kertomuksen, joka sisdltid riippumattoman arvioinnin, ja
antaa tarvittaessa lainsddddntoehdotuksen, joka sisdltid asianmukaisen
rahoituksen vuonna 2021 alkavan monivuotisen rahoituskehyksen

mukaisesti.";
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c¢)  korvataan 8 kohta seuraavasti:

"8.  Tdmidin artiklan 6 kohdassa tarkoitetuissa kertomuksissa on arvioitava myéos
7 artiklan 14 kohdassa ja liitteessd 11 tarkoitetun tulostaulun kiyttod
erityisesti tarkasteltaessa kunkin pilarin soveltuvuutta ja niiden roolia
arvioinnissa. Kertomukseen on tarvittaessa ja havainnoilla asianmukaisesti
perustellen liitettivii ehdotus 7 artiklan 14 kohdassa tarkoitetun delegoidun

sdddoksen tarkistamisesta."

14) Lisétdédn 19 artiklaan kohta seuraavasti:
"EIP ja EIR tiedottavat tai velvoittavat rahoituksen vilittéjét tiedottamaan lopullisille
edunsaajille, my0s pk-yrityksille, ESIR-rahaston mukaisen tuen olemassaolosta
asettamalla etenkin pk-yritysten tapauksessa tiedon nékyviisti esille ESIR-rahaston
tukea koskevassa sopimuksessa, mikd lisdd yleisti tietoisuutta ja parantaa nikyvyytti."
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15) Korvataan 20 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Sovellettaessa timdin artiklan 1 kohtaa tilintarkastustuomioistuin saa pyynnostidn
ja SEUT 287 artiklan 3 kohdan mukaisesti kdyttoonsd kaikki asiakirjat tai tiedot,

jotka se tarvitsee tehtdvdidnsd suorittaessaan."
16) Korvataan 22 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1. EIP ja EIR noudattavat rahoitus- ja investointitoimissaan sovellettavaa unionin
lainsddddntod ja sovittuja kansainvilisid ja unionin normeja, eivitkd ne ndin ollen
tue tidmdn asetuksen nojalla hankkeita, jotka edistiviit rahanpesua, terrorismin

rahoitusta, veronkiertoa, veropetoksia tai verovilppia I .

Lisdksi EIP ja EIR eivét toteuta uusia toimia tai jatka toimia sellaisten yhteisdjen
kanssa, jotka on rekisterdity tai jotka ovat sijoittautuneet oikeudenkdyttoalueille,
Jjotka sisdltyviit yhteistyohaluttomia oikeudenkdyttoalueita koskevan unionin
toimintaperiaatteiden puitteissa laadittuun luetteloon tai jotka on yksiloity
suuririskisiksi kolmansiksi maiksi Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
(EU) 2015/849* 9 artiklan 2 kohdan mukaisesti tai jotka eiviit tosiasiallisesti
noudata avoimuutta ja tietojen vaihtoa koskevia unionin tai kansainvélisesti

sovittuja veronormeja.
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Tehdessddin sopimuksia rahoituksen vilittijien kanssa EIP ja EIR sisdllyttivit
tassd artiklassa tarkoitetut vaatimukset asianomaisiin sopimuksiin ja pyytdiviit

rahoituksen vilittijid raportoimaan vaatimusten noudattamisesta.

EIP ja EIR tarkistavat yhteistyohaluttomia oikeudenkdyttéalueita koskevia
toimintaperiaatteitaan viimeistidn sen jilkeen kun unionin luettelo verotusasioissa

yhteistyohaluttomista oikeudenkdyttoalueista on hyviksytty.

Joka vuosi sen jilkeen EIP ja EIR toimittavat Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen yhteistyohaluttomia oikeudenkdyttoalueita koskevien
toimintaperiaatteiden soveltamisesta ESIR-rahaston rahoitus- ja
investointitoimiin, ja sithen on sisdllyttivi maakohtaiset tiedot ja luettelo

vilittijistd, joiden kanssa ne tekeviit yhteistyoti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/849, annettu 20 pdiviind
toukokuuta 2015, rahoitusjirjestelmdin kdyton estimisesti rahanpesuun tai
terrorismin rahoitukseen, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
648/2012 muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2005/60/EY ja komission direktiivin 2006/70/EY kumoamisesta (EUVL L 141,
5.6.2015, s. 73)."
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17) Korvataan 23 artiklan 2 kohdan ensimmaéisen alakohdan ensimmaéinen ja toinen virke
seuraavasti:
"Siirretddn komissiolle 4 paivastd heindkuuta 2015 viiden vuoden ajaksi 7 artiklan 13 ja
14 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd
sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksdn kuukautta ennen tdmén viiden
vuoden kauden paittymista."

18) Muutetaan liite II timén asetuksen liitteen mukaisesti.
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2 artikla

Muutetaan asetus (EU) 1316/2013 seuraavasti:

1) Korvataan 5 artiklan 1 kohta seuraavasti:

Hl.

Verkkojen Eurooppa -vilineen tiytdntdonpanon rahoituspuitteiksi vuosina
2014-2020 vahvistetaan 30 192 259 000 euroa kédypind hintoina. Miara jakautuu

seuraavasti:

a) litkkenneala: 24 050 582 000 euroa, josta 11 305 500 000 euroa on siirrettdva
koheesiorahastosta kéytettdviksi timin asetuksen mukaisesti ainoastaan niissi

jasenvaltioissa, jotka ovat oikeutettuja koheesiorahaston rahoitukseen;
b) televiestintdala: 1 066 602 000 euroa;
c) energia-ala: 5§ 075 075 000 euroa.

Nimi méidrit eivit rajoita neuvoston asetuksessa (EU, Euratom) N:o 1311/2013"

sdddetyn joustomekanismin soveltamista.

Neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 1311/2013, annettu 2 pdivéna joulukuuta 2013,
vuosia 2014-2020 koskevan monivuotisen rahoituskehyksen vahvistamisesta (EUVL

L 347,20.12.2013, s. 884)."
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2) Lisdtidn 14 artiklaan kohdat seuraavasti:

5. Poiketen siiti, miti asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 140 artiklan 6 kohdan
toisessa ja kolmannessa alakohdassa sdddetiiin, timdn asetuksen mukaisesti
perustetuista rahoitusvilineistdi ja asetuksen (EY) N:o 680/2007 mukaisesti
perustetuista rahoitusvilineistd, jotka on timdn artiklan 3 kohdan mukaisesti
sulautettu timdn asetuksen mukaisesti perustettuihin rahoitusviilineisiin, saadut
tulot ja palautukset ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
2015/1017* perustetun Euroopan strategisten investointien rahaston osalta
asetuksen (EU, Euratom) N:o0 966/2012 21 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja
sisdisid kdyttotarkoitukseensa sidottuja tuloja enintiidn 125 000 000 euroon

saakka.

6.  Poiketen siitd, miti asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 140 artiklan 6 kohdan
toisessa ja kolmannessa alakohdassa sdddetiiin, asetuksen (EY) N:o 680/2007
mukaisesti perustetusta vuoden 2020 Euroopan energia-, ilmastonmuutos- ja
infrastruktuurirahastosta (Marguerite-rahasto) saadut tulot ja palautukset ovat
asetuksella (EU) 2015/1017 perustetun Euroopan strategisten investointien
rahaston osalta asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 21 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettuja sisdisid kiyttotarkoitukseensa sidottuja tuloja enintdiidn 25 000 000

euroon saakka.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/1017, annettu 25 pdivind
kesiikuuta 2015, Euroopan strategisten investointien rahastosta, Euroopan
investointineuvontakeskuksesta ja Euroopan investointihankeportaalista sekdi
asetusten (EU) N:o 1291/2013 ja (EU) N:o 1316/2013 muuttamisesta — Euroopan
strategisten investointien rahasto (EUVL L 169, 1.7.2015, s. 1)."

15642/17 ess/ELV/hmu 54
LIITE DRI FI



3 artikla

Tama asetus tulee voimaan kolmantena paiviana sen jélkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.

Tédmai asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE

Muutetaan asetuksen (EU) 2015/1017 liite 11 seuraavasti:

1) Muutetaan 2 jakso seuraavasti:

a)

lisatddn b alakohtaan alakohdat seuraavasti:

"ESIR-rahaston tukea moottoriteiti varten olisi rajoitettava niin, ettd tuetaan vain

yksityisen ja/tai julkisen sektorin investointeja

— litkenteeseen koheesiomaissa tai vihemmaén kehittyneilld alueilla tai rajat

ylittaviin hankkeisiin | ;

- litkenneturvallisuuden tehostamiseen, yllipitimiseen tai parantamiseen,
dlykkddn liikennejiirjestelmdin laitteiden kehittiimiseen tai Euroopan
laajuisen liikenneverkon nykyisten moottoriteiden eheyden ja tason
takaamiseen, etenkin turvallisiin pysdkointialueisiin, vaihtoehtoisten
puhtaiden polttoaineiden jakeluasemiin ja sihkoajoneuvojen

latausjiirjestelmiin;

- Euroopan laajuisen liikenneverkon loppuun saattamiseen vuoteen 2030

mennessd.

ESIR-rahaston tuen on myds oltava nimenomaisesti mahdollista olemassa olevan

liikenneinfrastruktuurin yllipitoon ja parantamiseen.",
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b)

korvataan c alakohdan toinen virke seuraavasti:

"Téssd yhteydessd EIP:n odotetaan tarjoavan rahoitusta ESIR-rahastosta, jotta
voidaan saavuttaa kokonaistavoite eli vihintddan 500 000 000 000 euron verran
julkisia tai yksityisid investointeja, mukaan lukien rahoitus, joka saadaan kédyttoon
EIR:n kautta 10 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin vilineisiin liittyvien
ESIR-rahaston toimien yhteydessa, kansallisten kehityspankkien tai -laitosten kautta
ja enintddn 3 000 tyontekijin yritysten saatavilla olevan rahoituksen lisidmisen

kautta."

2) Lisdtdén 3 jaksoon alakohta seuraavasti:

"d) yksi tai useampi seuraavista ominaisuuksista johtaisi yleensd toimen luokitteluun

erityistoimeksi:

—  huonompi etuoikeusasema suhteessa muihin luotonantajiin, mukaan lukien

kansalliset kehityspankit ja -laitokset seké yksityiset luotonantajat;

— osallistuminen riskinjakovilineisiin, kun osallistuminen asettaa EIP:n alttiiksi

korkeammille riskitasoille;

- altistuminen erityisille riskeille, kuten maa-, ala- tai aluekohtaisille riskeille,
erityisesti vihemmidin kehittyneilli alueilla ja siirtymdalueilla esiintyville
riskeille, ja/tai innovointiin liittyville riskeille, jotka koskevat eritoten kasvua,

kestévyyttii ja tuottavuutta lisddvid testaamattomia teknologioita,
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— padomatyypin ominaisuudet, kuten suoritusperusteiset maksut; tai

— muut ndkdkohdat, jotka lisddvat altistumista riskille I EIP:n luottoriskeja
koskevien suuntaviivojen mukaisesti, kuten vastapuoliriski, alhainen turva ja

ainoastaan hankeomaisuuden kdytto takaisinmaksuja varten."

3) Lisdtdédn 5 jaksoon virke seuraavasti:
"Tulostaulu julkistetaan heti, kun EU:n takauksen piiriin kuuluva sopimus on
allekirjoitettu, lukuun ottamatta kaupallisesti arkaluonteisia tietoja."
4) Muutetaan 6 jakso seuraavasti:
a)  muutetaan b alakohta seuraavasti:
1)  korvataan ensimmadisen luetelmakohdan ensimmaéinen ja toinen virke
seuraavasti:
"Velkatyypin toimissa EIP tai EIR tekee vakiomuotoisen riskinarviointinsa,
johon sisdltyy maksukyvyttomyys- ja takaisinperintdasteen todennékoisyyden
laskenta. EIP tai EIR kvantifioi ndiden parametrien perusteella kuhunkin
toimeen liittyvén riskin."
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ii)  korvataan toisen luetelmakohdan ensimmaiinen virke seuraavasti:

"Kukin velkatyypin toimi saa riskiluokituksen (transaktion lainaluokitus) EIP:n

tai EIR:n lainaluokitusjirjestelméssd.";
iii)  korvataan kolmannen luetelmakohdan ensimméiinen virke seuraavasti:

"Hankkeiden on oltava taloudellisesti ja teknisesti toteutuskelpoisia, ja EIP:n
rahoitus on strukturoitava hyvén pankkitoiminnan periaatteiden mukaisesti ja
siind on noudatettava korkean tason riskinhallinnan periaatteita, jotka EIP tai

EIR on vahvistanut sisdisissd suuntaviivoissaan.";
iv)  korvataan neljis luetelmakohta seuraavasti:

"Velkatyypin tuotteet hinnoitellaan noudattaen 4 artiklan 2 kohdan a

alakohdan iv alakohdan sddinnéksid.";
b)  muutetaan c alakohta seuraavasti:
1)  korvataan ensimmdisen luetelmakohdan toinen virke seuraavasti:

"Se, liittyyko toimeen pddomatyypin riskejd vai ei, madritetddn toimen
oikeudellisesta muodosta ja nimikkeistdsté riippumatta EIP:n tai EIR:n

vakiomuotoisen arvioinnin perusteella.";
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ii)  korvataan toisen luetelmakohdan ensimmaéinen virke seuraavasti:

"EIP:n pddomatyypin toimet on toteutettava noudattaen EIP:n tai EIR:n siséisid

sdantdjd ja menettelyjd.";
iii)  korvataan kolmas luetelmakohta seuraavasti:

"Piidomatyypin investoinnit hinnoitellaan noudattaen 4 artiklan 2 kohdan a

alakohdan iv alakohtaa."

5) Poistetaan 7 jakson c alakohdassa oleva sana "ensimmaisen".
6) Muutetaan 8 jakso seuraavasti:

a)  poistetaan ensimmadisen alakohdan toisessa virkkeessi oleva sana "ensimmaéisen";

b)  poistetaan a alakohdan ensimmdiisen alakohdan ensimmadisessé virkkeessé oleva sana

"ensimmaisen";

c) poistetaan b alakohdan ensimmaiisessé virkkeessé oleva sana "ensimmadisen".
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LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAN LIITE

Komission lausuma Verkkojen Eurooppa -vilineen méiriarahoihin tehtivisti 225 miljoonan

euron lisdyksesti

Euroopan parlamentin ja neuvoston paistya poliittiseen yhteisymmarrykseen ESIR-rahaston
jatkamiseen (ESIR 2.0) tarvittavasta rahoituksesta Verkkojen Eurooppa -vélineen rahoitusvilineisti
kohdennetaan uudelleen 275 miljoonaa euroa. Méérd on 225 miljoonaa euroa pienempi kuin

komission ehdotuksessa esitettiin.

Komissio toteaa, etti rahoitussuunnitelmaa on tarkistettava, jotta voidaan ottaa huomioon vastaava

Verkkojen Eurooppa -vilineen méérarahoihin tehtdvi 225 miljoonan euron lisdys.

Komissio aikoo vuosia 2019 ja 2020 koskevien vuotuisten talousarviomenettelyjen yhteydessa
tehdd asianmukaiset ehdotukset, joilla varmistetaan kyseisen méddrin optimaalinen kohdentaminen

Verkkojen Eurooppa -vélineen sisdlla.
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